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Dichtkunit, feien fie nun gereimt ober ungereimt, bejdywingt
oder unbefchmingt, feft= ober alltdglich), das 3arte, Siife,
Farbenfrifche, das Unmittelbare, fid) ins Gedddyinis Bren-
nenbe.

Wer fein Werk rafd) verfinken fehen will, der fremd-
wortle daber unbeRitmmert mweiter. Das Rann fich der
Kagesviel{djreiber, die , Blatt-Pflange", rubig leiften ; benn die
meiften Cefer {ind ja an die gebrdudylicheren Frembdrodrier
gewdhnt wie an Fweifelhaft geflickte Hojen. Der ernfthafte
Denker und Kiinftler dagegen, der fiir die Dauer entmwirft
und geftaltet, muf jid)y an die heimatlidhen Ausdriicke hal-
ten. Heimatiduy des Wortes bedeutet fiir ihn
dpas emige Leben, jum mindeften das Weiterwirken
auf lange 3eit hinaus.

So wird er denn nidyts , negieren”, keine ,Jnterefjen”
haben, bem Augenblik, nidyt dbem ,Voment” fein Recht
sukommen lafjen, kein , Tempo”, nur fein bejtimmtes Schritt-
maf Rennen, und, ijt er nidyt RKaufmann, ohne , Faktoren”,
ift er nidt Chemiker, ohne , Elemente” durchs Leben und
endlich) gum 3iele konmen.

Aufgemerkt! Frembdmwidrter find nur Flickwdrter, geeig=
net fiirs Alltagsgervand und =gefchreibiel. Frembdmwortfreunde
find eilige Menjdyen, die nur ans Locderitopfen denken,
ohne den Blick fiir die bammernde Jukunft, fiir den Reidytum
per eigenen Spradje, fiirs Bleibende in der Kunijt zu be-
figen. Sakob $Hep.

+€s hat" Leufe, die es nidt merfen

Sm Upril-Blatt 1941 der , Mitteilungen” Hhabe ich einige
Beifpiele higlider Spradjvermengung angefiihrt, darunter
das folgende:

,Die Nutter fagte: ,Mad), mad), du hajt Jeit!* Ich

jprang, joviel id) modyte, auf den Bahnhof. Ich) modyte aber
nod) gang gut Rommen; es hatte jogar nod) Leute, wo nach
mir Ramen.”

Bon den verfciedenen BVerjtoen gegen das Sdjriftdeutiche,
die fid) in diefem Berichte finden, ift mir der peinlichjte die
Wendung: ,,Es hatte jogar noch Leute.” Jdy will Fwar nicht
behaupten, ba dies mwirklich bder grobjte Fehler fei; aber
wihrend Ausdriicke wie ,id) modyte nocy gut Rommen” und
anbere ausgefprodhen Rindlic) find und wirklid)y nur von
fpradylich jdymwadjen Schiilern verbrodjen werden konnen,
{pukt jenes ,es hatte” oft auch bet Ceuten, denen man nad
ibrer Otellung eine befjere Spradje Futrauen modyte. Die
fdyitlerhaften Febler find nicht gefdbrlidy, wohl aber {ind es
folche, die fich jogar bei nambaften Schreibern finben.

Bet allen Spradyvermengungen ijt nod eines 3u beadyten:
Wenn eine gute Pundartwendung abfiditliy ins Sdrift-
deutiche heriibergenommen wird, weil diefes hier nichts Eben-
biirtiges aufjuweifen Hat, {o ijt nichts dagegen zu jagen.
Anders verhdlt es fidy aber, wenn ein blaffer Ausdruck, der
wahrlich nidht als Schmuck der Dundart gelten kann, aus
bloger Jladyldfjigkeit im Sdriftdeutichen verwendet wird,
objdyon biefes Ddafiit Befferes Dhat.

Ausdriicke wie der als Beifpiel genannte: ,Es hatte Leute,
die . . .” oder mie bie folgenden: ,Auf diefem Baum hat
es biele Rirjchen”, ,Unter den Upjeln im Keller hat es
{dyon mehrere faule” find durchaus als jdylecht zu begeichnen.
s bejteht nicht der geringjte 3mang, die jdyon in der Pund-
art unjchine Wendung auch) noch) im Sdriftdeutichen zu
braudjen; denn man hat hier Befferes zur Auswabl, 3. B.
+Cs kamen fogar verfchiedene Leute noch nady mic”, ,einige
Peute kamen fogar nod) fpdter” ; ,bdiefer Baum frdgt viele
Rirfden”, ,ift voll von Kirfchen”; ,unter den pfeln im

Reller find {djon mebrere faul”, ,befinden fjic) mebhrere
faule” ufw.

Sehiller {dhreibt in der Riitlifzene: ,,Es leben viele, die
pas nidyt gefeh'n” (nidgt: es hat viele), und Goethe [dft
Fauft fagen: , s muf aud) foldje KRiuge geben” (nicht haben).

Das bei uns fo beliebte ,’s het” oder ,es hat" entfpridyt
offenbar dem frangdfijdhen ,il y a“. Aber das mad)t die
Gadje nicht befjer. Aug. Schmibd.

Sladywort des Sdyriftleiters, Der Ausdruck war friiher
weiter verbreitet und findet fich bei den Sdhlefiern Logau
und Lejfing und bei bem Oftpreugen €. Th. A. Hoffmann;
feuteijt er ausgefprodyen fiiddeutfch, aljo nicht nur jdymweizerijcy.
Ausdrucksooll it er in der Zat nidht. ,Cs hat" — was
hat? ,Es!”

Deutjdyer Wortjdas jenfeits des

BGotthards

Bon P. S., Lugano

Wie der Deutichjchmeizer, wenn er im obern Teffin Berg
und Kal durdymandert, iiberall die beliebten Schweizer Alpen=
blumen trifft, o kann er von den Lippen jener Talberwohner
auc) anbeimelnde Ausdriicke aus dem Schmweizerdeutichen
erlaujchen.

Qn den Zannenmwildern pfeift der foin (Fobhn). Auf
dem Dorfplage plitichert der bronn (Brunnen). Daneben
fteht eine fdywarzhaarige jomfra (Sumpfer, Sungfrau) mit
einem kesli (Regli). Kilbi (Rilbi = Rircyweibfeft) heifpt dort
bas Hauptfeft. Da [Gdt man did) gerne als gast (Gaft)
sum Nittageffen. Man fiihrt did) in die stiwa (Stube)
hinein. Auf dem Zifche ftehen ber kriieg (Krug) und bdie
bekli (Beckeli). Dann gibt es kassiippa (Kdsfuppe) obder
bria (Brei), riebli (Riibdjen), maniolt (Vlangold), kasd
(Rife), ring (Ringe) und krafli (Rrdpfli). Aus einem trukli
(Zruckli = Srube, Schachtel) nimmt man aud) snizz (Birn-
Sdynige). €5 wird mandjer sluk (Schluck) Wein getrunken.
Dabei erzihlen die LCeute gern von Haus und Stall, von
ihren Wrbeiten, ihren Freuden und Leiden daheim und in
der Srembe. Da kann das aufmerkiame Ohr manch jdyweizer-
peutichen Laut vernehmen : rusti (Rufjtig = Werkzeug), segez
(Segefe = Genfe), melira (Melchtre = Mildjeimer), stroi
(Stroh), sibi (Sieb), zigra (3iger), ziiffa (Siiffi), kiiss
(Giigs), lavina (Samwine), slagen (ein harter Sdylag), fai
storba (ift geftorben), dinar (Diener), cremar (RKrdmer),
glesar (®lajer), caifar (Riifer), narr (Jtlarr), maiarislo
(Maierisli), nagel (dgeli, Ielke) ujw. Beim Abjdyied
rufen dir die guten Leute nodymals von der lobia (Laube)
herab ihr Herzlidjes: addio zu'.

Hom Biidyertifdy

Diarkus Adolf Sdhaffner, Auf den Spuren der Wort-
fehbpfung. Nachweis der Lautbedeutungen im Hodydeutichen.
KRommiffionsverlag 3binden & Hiigin in Bafel, 1943, 108 S.

Sebermann weif, daf man in unferm Heutigen Deutjdyen
beim Bortrag von Spradjkunitwerken, namentlich von Ge-
didhten, oft den Ausdruck des Sinnes durch Hervorhebing
dazu geeigneter Laute unterftreidjen kann. Wer nady diefer
Geite eine Fiille von Anregungen jucht, dem mag das Biich-
letn von M. A. Schaffner gute Dienjte leiften. Das Biid)-
lein will aber viel, viel mefhr fein, und Fwar nad) 3wei
Richtungen. Erftens meint Schaffner, diefe ,Lautbedeutun=

1 Bgl. Emilio Bonta: Tedeschismi Lepontini, Tipografia Lenis
e Vescovi, Bellinzona.



gen” feien im , SHocdydeutichen” (gemeint ift: im Ieubhod)-
deutjchen) nidyt nur dann und wann Fu finden, jondern
durchgdngig, mwenigjtens bet den Konfonanten: ,Strumpf
ift eines ber wunbdervolljten Beijpiele, und war vom erften
bis jum legten Budhjtaben” (S. 88), nimlic) St — jtogen,
r = fid) runbden, i) recken, m = umfafjen, pj = verftopjt
hangen bleiben. So fudht das BViidhlein alle Konjonanten
und (mit Cinjdyrankungen) die BVokale des Ieuhodydeut-
fdyen dburdhzudeuten. 3mweitens aber ift Scdhaffner iiberzeugt,
daf die von ihm in unjre Worter hineingelegten Lautbedeu-
tungen aus der Urfpradje der Menfdyheit jtammen. Cr will
aljo Spradywiffenidjaft treiben, und o verfidjert denn auch
der Begleitzettel: ,Dem Spradywiffenjchajter kann diefe
Abhandlung grundlegende Tatjachen aus der Spracdyentite-
hung vermitteln.” Wer bdie Arbeiten von SHermann BVedk)
und pon Arnold Wabdler Rennt, auf die fid) der Verfafjer
aud) bezieht, Dder mweip, dag bdiefe Annahme auf Rubdolf
Gteiner, den Begriinder der Anthropofophie, suriickgeht. Dap
es fid) dabei in keiner Weife um Wiffenjdyaft hanbelt, geht
fdjon bdaraus hervor, daf Sdaffner feine Annahme als
Jgrundlegende Zatfacdjen” begeichnet. Sm {ibrigen ift es,
wenn man bdie vielen ftarken Lautverdnbderungen in bden
gejdyidytlichen eiten beriickiichtigt, von vornferein ein hoff-
nungslofes Unternelmen, den Sprung von heute in die Urgeit
der Opracjentwicklung ju madjen, und bder BVerfud) von
Wabdler, aus einer Unmenge von Spradjen aus der ganzen
Welt die Urmwdrter und ihre Lautbedeutung zu ermitteln,
beftitigt mit jeinem hemmungslofen Durdyeinander von Jakr-
taufenden und Weltteilen diefen Cindruck nur zu jdylagend.
Aljo diefe Art der Spradybetrachtung ijt ein vielleicht inter-
effantes Spiel, hat aber mit Wifjenjdyaft nicht das geringjte
Fu tun.

Leider tdaujcht fid) Sdyaffner audy darin, daf er meint,
diefe Spradytheorie jei eine Crrungenjhajt der Anthropojo-
phie. Schon der altgriedyijche Philofoph Heraklit hat die
Anficht vertreten, die Worter feien urfpriinglid)y nach der
Bedeutung der Laute gegeben mworden, und kein Geringerer
als Plato hat dies in feinem Dialog ,Kratylus” in kojt-
ligem Opott als unmoglid) erwiefen.

Gelbjtverjtandlich ijt die Frage, ob oder in weldem
Umfang in der Gejdyichte der Sprachen und bei der ver-
mutlidjen Cntjtehung der Sprache die Lautfymbolik (Laut-
maleret) eine Rolle gefpielt hat, eine ernfjte wiffenjchaftliche
Grage; aber bdarin bringt uns die Betradjtungsweife der
Anthropofophie keinen Sdjritt weiter.

(Sdy darf vielleicht auf zwei Arbeiten von mir hinmweifen :
1. ,Lautjymbolik in alter und neuejter 3eit” im 14. Band
ber Germanijd)-Romanifdjen Monatsichrift [1926]; 2. bie
Bejpredjung eines Bucys von Wabdler im 55. Band bder
Subogermanijden Forjdjungen [1937].) Albert Debrunner.

Brieffaiten

€, B., 3. Gie haben ficdh in der ,9133." luftig gemadyt iiber das
Wort ,unzurechnungsiihig”. Sie zihlen es zu den Spradydummnibeiten
und nennen es geradegu eine ,greuliche Konjtruktion”. Die unbejtreit-
bar richtige Form fei ,3uredynungsunfibig”, wie man ja aud) jage:
Jarbeits=, zablungs-, urteilsunfibig" ujw. Das ijt gang ricdhtig, und
doch jind die Sterblichen, die jenes ,greuliche” Wort brauchen (es feien
Jlogar Ridter, Staatsanwdlte und andere Jurijten darunter”) nidt
fo hoffnungslos urednungsunfdbhig, wie ihr jtrenger Kritiker meint.
Cs it aud) kein blofer ungliiklicher 3ufall, daf jich jene ,faljche”
Form fo ftark eingebiirgert hat. Sie ijt freilich die einzige, in der die
Borfilbe ,un=" nicht das Grundmwort ,fihig", jondern die gange 3u-
fammenfefung verneint; aber zu ,fertig” bilden wir ,unfertig”, und
doch) Jagen wir nidyt , buBunfertig”, fondern ,unbuffertig”. 3u , mapig"
gibt es ,unmifpig”, und dod) heiBt die Berneinung von ,botmifig"
-nicht , botunmdpig”, jondern ,unbotmiBig”. Wer CEhre erbietet (jo

fagte man friiber), ift ehrerbietig (friiher fagte man auch ,erbdtig");
wer es aber nicht tut, heiBt nidyt ,ehrunerbietig”, fondern ,unehrer-
bietig". Was Maf gibt, heifgt ,mageblich”, dbas Gegenteil aber nicht
Jmafungeblich”, jondern ,unmafgeblich”. Wenn wir nad) freiem Wil=
len Riiren, d. . wdbhlen, handeln wir willkiirlid), im andern Fall un=
willkitrlic) und nidyt , willunkiitlih”. Der Grund wird in den meiften
jolcher Fdlle der fein, Daf wir das erfte oder das zweite Wort diefer
Sufammenfegungen nicht mebhr verwenden (erbietig, geblid), kiirlich)
oder Dann in etwas anderm Sinne (,fertig" fiir innerlich bereit, ,md=
Big" bier fiir ,gemdR"). Das Wort ,3urechnung” kennen mwir kaum
im felben Sinne, den es in unferer 3ufanumenfegung hat; wir wiirden
wenigitens nidyt jagen, ein Menfd) fei ,feiner Suredynung nicht mad-
tig" gewefen. Deshalb empfinden wir das Wort , uredynungsfiphig”
als ein Ganges und verneinen darum auc) das Gange, indem wir
die Verneinungsvorfilbe voraus nehmen und fie nicht in die Mitte ftellen.
Weshalb man fagt ,unbeilfdwanger” und nidt ,Heilunjdhmwanger”,
leudhtet olhne mweiteres ein. Sie erkliren am Sdluf, Sie warten nun
neugierig auf das nddjte Schwurgerichtsreferat. Wenn Sie Shre Hoff-
nung auf fprachliche Befferung erfiillt fehen, ift Shnen das ju gonnen.
Wenn jid) aber Ridyter, Staatsanmwilte und andere Juriften in ihrer
»maBungeblichen” Neinung immer nod) auf die Unzuredynungsfdbhig-
keit des Angeklagten berufen, jind jie doch nicht jo ,zuredynungsun=
fahig", wie Sie darzujtellen beliebten.

A.B., J. Sdon Wujtmann hat gewettert gegen die Mieinung,
man miiffe die beziigliden Umjtandswirtdhen ,worin, woraus, womit,
wobei, woran” erfegen durd) ,in, aus, mit, bei, an dem” obder ,der"
ufw. oder gar ,weldem” ufw., und fjtatt ,wofiir" miifle man fagen
Jfiir das”. |, Srgend ein Schulmeifter, der fich nicht vom Lateinifchen
hatte losmachen konnen, habe uns vielleidht einmal in der Sugend
davor bange gemacht.” Die einfachere Form mit ,wo —" ift {dhon
befler als die zujammengefefte und die mit ,dem” ufw. ujammen-=
gefetgte bejfer als die mit ,welchem” ufw. Was fiiv das besiigliche
Fiirwort gilt, gilt aud) fiir das fragende, und wenn wir aud) in einem
sufammenbingenden Sag keinen grofen Unterfdyied empfinden, in einem
Fitel, grof fiir jid) gedruckt, klingt ,Fiir was ein Zagebud) 2"
(91.3.3.1209) ungefdyickt und bart. , Wofiir?" oder ,Wozu?" mwire
in der Zat {doner gewefen, wie Sie wohl andeuten wollten. Auch
fonjt {cheint die BVerfafferin diefes fonjt jo ,Jdhingeiftigen” Beitrages
nidyt das feinjte Sprachgefiihl zu haben. Sie Jchreibt: , Wer mit folchen
Gefiihlen ein FTagebud) fchreibt, {chreibt nicht, wie er lebt, fondern wie
er michte, dDafy ‘'man’ {iber fein Ceben lieft." Daf die Vedingungs- oder
Moglidykeitsform (der , Ronjunktiv”) aud) bei uns im Sdyminbden be-
griffen ift, baran hat man fic) jchon etmas gewshnt, aber hier jollte
es doch) heigen: ..., daf ‘man’ ... lefe”. SFerner Rann man er=
toten iiber eine Liige, aber man geniert fich nicht iiber eine Ver=
[ogenbeit, fondern wegen einer jolchen. Und wenn bdie Verfajferin
fagt, im Tagebud) modyte man ,beftmbglich fich felbjt fein”, jo wird
das ,fich" hier nidht als Wems, jondern als faljcher Wenfall ju nehmen
jein, etrva wie in dem mundartlidhen ,Cs ifch en” oder ,’s ifd) nume
mi*. Sn gutem Scriftdeutid) verlangt ,fein” immer den Werfall ; kein
deutfdyes 3eitwort hat mehr Werfiille um jich. Sm Zagebud) mill man
alfo ,beftmiglich man felbjt fein”.

Gefddftlide Miitteilungen

Poranzeige. Unfere Sahresverfammlung findbet Sonntag, den 29.
Weinmonat im Junfthaus ,zur Waag” in iirvic) ftatt. Herr Prof.
Dr. Bobnenblujt aus Genf wird fprechen iiber ,Schweizerdentid) und
Deutjch der Schmeizer”. Die ausfiihrliche Tagesordnung folgt in der
ndchften Jtunumer. :

Biidyerei. Unfer Biicherwart modhte feine Pfleglinge moglichit qut
unterbringen und mwiinfdjt daber einen geeigneten Kajten. BVielleid)t hat
eines unferer Mlitglieder ein Mibel {ibrig, in dem fid) etwa 4 laufende
Dleter Biicher mittlever GSrofe unterbringen laffen, und wire bereit,
es uns billig oder fogar unentgeltlid) abzutreten und zu fenbden aw
Herrn . Eppenberger, Vutfdellenjtrage 56, Jiiric)-Wollishofen. Bejten
Dank im voraus!

«Opradylidhe Modethorheiten”. Von Augujt Steiger. Die erfte
Auflage geht zu Ende, und fiir den Verleger erhebt jid) die Frage, 0b
er eine gweite erftellen jolle. Cr wdre bereit, das Biidylein gegen Vor=
ausbejtellung wieder ju etiwas ermdBigtem Preis abjugeben, nimlid
3u 2 ., jtatt gu Fr. 2.50. €s ift denkbar, daf Lefer unjeres Blattes,
die die erfte Gelegenbeit nicht benugt haben, diefe weite benupen wiir=
Den; mwir bitten daber um Anmeldung bis fpiteftens 30. September
an die Gejchdftsitelle in RKilsnadyt. Von der 3ahl der BVorbejtellungen
wird es abbangen, ob eine 2. Auflage gujtandekonme. Wem bdaran
gelegen ijt, wird es fiir fid) oder ju Gefdjenkzwecken bejtellen; es ift
iiberall giinjtig befprochen worden.
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